CU Medical Systems, Inc.

ELETTRODI per defibrillazione
ADULTO/PEDIATRICO

Istruzioni CUA1904S

o Strappare la confezione degli elettrodi.
@ Rimuovere gli elettrodi dalla confezione.

e Rimuovere la copertura protettiva del gel conduttore degli elettrodi.

9 Attaccare gli elettrodi al paziente. Vedere l'illustrazione sul retro
degli elettrodi per il corretto posizionamento.
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« Non aprire fino al momento dell'uso.
« Non piegare, schiacciare, forare.
« Utilizzare entro la data di scadenza e se non ci sono
danni agli elettrodi e alla sua confezione.
« Usare solo su un singolo paziente. Non riutilizzare.

GB_ 2 self-adhesive, polymer, disposable electrodes for monitoring,
defibrillation, synchronised cardioversion, and pacing.

! Coppia elettrodi polimerici autoadesivi monouso per monitoraggio,

« Per un uso a lungo termine, applicare un nuovo set di elettrodi defibrillazione, cardioversione sincronizzata e pacing.
ogni 24 ore.

« L'adesivo sulla parte posteriore degli elettrodi & leggermente D __ 2 selbstklebende Polymer-Einmalelektroden zur EKG-Uberwachung,
irritante per la pelle. Defibrillation, synchronisierter Kardioversion und Schrittmacherfunktion.

* Non applicare alcuna sostanza sulla superficie della pelle che
puo lasciare residui, come lozioni, oli, gel, acqua, ecc.

« Assicurarsi che la superficie della pelle sia asciutta, asciugare
acqua, sudore, alcool, ecc.

é ATTE N ZI 0 N E NL__ 2 zelfklevende, polymere, wegwerp electroden geschikt voor monitoring,
defibrillatie, synchrone cardioversie en externe pacing.
« Le prestazioni degli elettrodi possono essere influenzate

negativamente se esposti all'aria per lunghi periodi di tempo
che potrebbero causare difetti di funzionamento.

* Non utilizzare se il gel conduttivo & essiccato.

E__ 2 electrodos polimero, desechables, autoadhesivos, para monitorizacion,
desfibrilacién, cardioversion sincronizada, y marcapasos.

F__ 2 électrodes pré-gélifiées, adhésives, a usage unique pour monitoring,
défibrillation, cardioversion, entrainement électrosystolique externe.

« L'uso improprio di qualsiasi elettrodo pud causare ustioni al N__ 2selvklebende, engangs, polymer-elekiroder for monitorering,
paziente o terapia inefficace. defibrillering, elektrokonvertering og pacing.
« Da usare solo con la serie CU-SP.

(CU-SP1, CU-SP1AUTO, CU-SP1Plus, CU-SP2, CU-SPR, CU-SPRC, CU-SPRS, CU-SPRSC) SF__ Kaksi itsekiinnittyvaa, kertakayttdista elektrodia monitorointiin,

defibrillointiin, synkronoituun rytminsiirtoon seka ulkoiseen tahdistukseen.
d CU Medical Systems, Inc. S __ Tvasjalvhaftande, polymer, engangselektroder for monitorering,
130-1, Donghwagongdan-ro, Munmak-eup, Wonju-si, defibrillering, synkroniserad elkonvertering och pacing.
Gangwon-do, Republic of KOREA

Tel : +82 33 747 7657 Fax : +82 33 747 7659
Homepage : http://www.cu911.com

DK_ 2 selvklaebende, polymer, engangs elektroder til monitorering,
defibrillering, synkroniseret DC stad og ekstern pacing.

Medical Device Safety Service, GmbH ‘ ) o

Schiffgraben 41, 30175 Hannover, Germany USA 2 self-adhesive, polymer, disposable electrodes for monitoring,
defibrillation, synchronised cardioversion, and pacing. Federal (USA)

EleE law restricts this device to sale by or on the order of a physician.
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